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и укрепления метапредметной базы. А отсутствие стрессовой ситу-
ации для обучающихся, испытывающих сложности в выстраивании 
монологической и диалогической речи, творческий и нестандарт-
ный подход к решению привычных для них учебных задач, создадут 
предпосылки для формирования коммуникативной компетенции 
и, в свою очередь, успешной организации учебного процесса и по-
вышения качества обучения в целом. 

Библиографический список

1. Инков А. А. Легкая пехота Александра Великого: токсоты и агри-
ане // Историческое обозрение. 2012. №13. URL: https://yberleninka.ru/
article/n/legkaya-pehota-aleksandra-velikogo-toksoty-i-agriane (дата обра-
щения: 10.09.2023).

2. Казарина В. В. Педагогическое проектирование нейросетей в об-
разовании: постановка проблемы // В сборнике: Динамические системы 
и компьютерные науки: теория и приложения (DYSC 2021). Материалы 
3-й Международной конференции. Иркутск, 2021. С. 217–220. (дата об-
ращения: 9.09.2023)

3. Марченко А. Ю. Проблема определения понятия «искусственный 
интеллект»: подход Европейского союза. 2021. URL: https://cyberleninka.
ru/article/n/problema-opredeleniya-ponyatiyaiskusstvennyy-intellekt-podhod-
evropeyskogo-soyuza/viewer. (дата обращения: 5.09.2023)

4. Федеральная рабочая программа основного общего образова-
ния, иностранный (английский) язык, https://edsoo.ru/wp-content/
uploads/2023/08/03_frp_anglijskij-yazyk_5-9-klassy-1.pdf (дата обращения: 
6.09.2023)

5. Что такое нейронная сеть? https://aws.amazon.com/ru/what-is/neural-
network/ (дата обращения: 6.09.2023)

6. Шагаев Д. Р., Мартынова А. С. Нейросеть и методы её использова-
ния при изучении иностранного языка // В сборнике: Развитие языково-
го обучения в современном образовательном пространстве. Материалы 
Всероссийской Научно-практической конференции. Уссурийск, 2023. 
С. 309–311. (дата обращения: 12.09.2023)

УДК: 378
doi:10.18720/SPBPU/2/id23-690

Семенова Елена Владиленовна
Лесосибирский педагогический  институт – филиал ФГАОУ ВО 

«Сибирский федеральный университет»
г. Лесосибирск
elenacs@mail.ru 

К ВОПРОСУ ОБ ИСПОЛЬЗОВАНИИ НАСЛЕДИЯ ШКОЛЫ 
Е. И. ПАССОВА В ПЕДАГОГИЧЕСКОЙ ПРАКТИКЕ  

СТУДЕНТОВ  

Аннотация. Статья посвящена проблеме использования методического 
наследия Е. И. Пассова в педагогической практике студентов-будущих 
учителей иностранного языка. Описывается содержание Методической 
характеристики класса, ориентированной на индивидуализацию обучения. 
Представлен анализ опыта  работы в данном направлении.  
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ON THE ISSUE OF USING THE HERITAGE OF PASSOV’S 
SCHOOL IN THE TEACHING PRACTICE OF STUDENTS

Annotation. The article is devoted to the problem of using the methodological 
heritage of E. I. Passov in the pedagogical practice of students-future foreign 
language teachers. The content of the Methodological Characteristics of the 
Class, focused on the individualization of learning, is described. An analysis of 
work experience in this direction is presented.

Keywords: Passov’s methodological heritage, individualization of education, 
Methodological characteristics of the class.
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Сегодня методика обучения иностранным языкам переживает 
сложный период переосмысления многих основ, которые еще вчера 
казались незыблемыми и актуальными. Одним из противоречий, 
с которым столкнулись учителя и преподаватели иностранного, в 
частности английского языка, стало понимание стратегической 
коммуникативной линии преподавания иностранного языка в но-
вых условиях, когда на фоне геополитических событий современ-
ности отношение к английскому языку претерпевает определенные 
сложности. В нынешнее время доминирующая идея формирования 
коммуникативной компетенции, зафиксированная в официальных 
документах [6], должна обрести новый смысл. Реальную помощь 
в этом может оказать «золотой фонд» отечественного педагогиче-
ского и методического наследия, где школа Е. И. Пассова занимает 
достойное место. 

В работе по профессиональной подготовке будущих учителей 
иностранного языка мы активно использовали ведущие положения 
школы Е. И. Пассова [3, 4], а также наработки, которые получи-
ли широкое распространение в практике учителей иностранного 
языка, использующих идеи, разработанные Е. И. Пассовым и его 
сподвижниками. 

Неоценимую помощь нам оказала Методическая характеристика 
класса [2], разработанная Е. И. Пассовым. Цель предлагаемой ста-
тьи ‒ проанализировать опыт использования Методической харак-
теристики класса на педагогической практике студентов. Эти мате-
риалы использовались в течение 10 лет, общее количество студентов, 
принявших участие в экспериментальной работе 123 человека. 

Изначально в используемом материале нас привлекла идея ре-
ализации индивидуализации обучения, что вполне соотносится с 
концептуальным положением школы Е. И. Пассова, где владение 
иностранным языком рассматривается в контексте доминирова-
ния развития личности, а термин «обучение иностранному языку» 
логично заменяется термином «иноязычное образование». Таким 
образом, владение иностранным языком из цели трансформиру-
ется в средство развития личности. Мы разделяем такую методо-
логическую позицию, где в центр выводится целостная личность 

обучающегося. Именно такой подход обеспечивает успешную 
реализацию принципа индивидуальности в обучении. Это вполне 
соответствует современным положениям лингводидактики, где 
главное внимание занимает концептуальное положение, соглас-
но которому для учителя иностранного языка важнее понимать 
сущность того, как язык усваивается в каждом отдельном случае, 
а не как его преподавать на среднем уровне. Усвоение же языка 
происходит строго индивидуально.

Все вышеизложенное обусловило поиск адекватных средств, 
обеспечивающих реализацию принципа индивидуальности в ино-
язычном школьном образовании. Таким средством для нас стала 
Методическая характеристика класса.  

Согласно Е. И. Пассову, этот документ состоит из трех компонен-
тов: общих сведений, структуры индивидуальности обучающегося 
и собственно индивидуализации. В общие сведения вносятся дан-
ные об успеваемости, ведущих мотивах учебы, уровне интересов, 
неусвоенном материале и общем уровне развития способностей. 
В компонент «Структура индивидуальности ученика» включена 
индивидуальная подструктура, касающаяся иностранного языка. 
Уровень владения речевыми и языковыми навыками раскрыт че-
рез категорию способностей. Так, произносительные навыки рас-
крываются через категории различения и имитации, лексические 
через догадку и подстановку, грамматические через восприятие 
и использование, навыки монологической и диалогической речи 
трактуются через изложение и выделение главной мысли. На ос-
новании полученных данных формулируются несформированные 
учебные умения. 

Существенное место в Методической характеристике класса 
занимает раздел «Личностные свойства», где должны найти отраже-
ние такие важные аспекты и стороны личности обучающегося, как 
любимые предметы и учителя, внеучебные интересы, увлечения, 
склонности, профориентационные намерения, направленность 
переживаний, степень возбудимости, запретные зоны, мировоззре-
ние, деловой статус, речевой статус, желаемые речевые партнеры, 
состав референтных групп. 
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На основе полученных данных в третьем компоненте «Индиви-
дуализация» намечаются стратегия и тактика предстоящей работы. 

Сведения для первых двух компонентов Методической характе-
ристики класса учитель может получить на основе анкетирования 
[2], бесед с обучающимися, учителями и классным руководителем, 
а также в ходе наблюдения и непосредственной работы. 

Как проходила работа с Методической характеристикой класса? 
Прежде всего, перед выходом на практику студентам было пред-

ложено детально ознакомиться с каждым пунктом материалов. 
Приводились примеры из практической работы с обучающими-
ся, например, относительно запретных тем (неполные семьи при 
изучении темы «Моя семья» и пр.) Некоторые позиции в разделе 
«Личностные свойства» были напрямую связаны с темами из курса 
психологии (деловой статус, речевой статус, желаемые речевые 
партнеры, состав референтных групп), поэтому перед выходом на 
практику студенты должны были повторить изученный материал. 

Наш опыт работы показал, что наиболее удачен для работы ока-
зался бумажный вариант. На листе ватмана студенты располагали 
компоненты Методической характеристики относительно всех 
обучающихся. Запись велась карандашом. 

По отзывам студентов использование Методической характе-
ристики класса помогало им решать задачи практики. В отзывах 
о прохождении практики и анализе достижений они высоко оце-
нили ту помощь, которую дало им использование Методической 
характеристики класса. Отметим наиболее яркие моменты, которые 
нашли отражение в 94 % отзывах. 

1. Анкетирование для сбора информации и ее анализ позволил 
студентам быстрее узнать обучающихся и установить с ними кон-
такт, как на уроках, так и во внеучебной работе. Студенты при-
знавались, что в результате анкетирования каждый обучающийся 
обрел для них «индивидуальное, непохожее лицо».

2. Выявление несформированных умений  и навыков произошло 
быстро. Фиксация таких пробелов позволила студентам наметить 
стратегию и определить тактику индивидуализации в процессе 
обучения иностранному языку. 

3. «Доцифровой» способ фиксации данных карандашом оказал-
ся чрезвычайно эффективным, поскольку он давал возможность 
увидеть изменения обучающихся в динамике,  сравнить уровень и 
оценить качество проведенной работы. 

Использование Методической характеристики класса, разра-
ботанной Е. И. Пассовым, доказала ее эффективность в работе по 
индивидуализации обучения иностранному языку. В настоящее 
время актуальность подхода ученого к индивидуализации обуче-
ния еще более подтверждается современными требованиями к 
иноязычному образованию. Это находит отражение в публикациях 
последних лет [1, 5], в анализе и использовании методического 
наследия выдающихся ученых прошлого. 
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